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LA 'P]’TTF'RA DE HIERRO. (Agotadol.
TL MONTE DEL TRUENO.

ANGQ INVISIBLE,

vor dntonio qurcnu

J‘ I, MISTERIO DE LOS 13, por Conde H‘[LQO {Agotado)

LA TORTUNA FATAL.
UN MILLON DE RECOMPENSA.

LA GOLONDRINA DE ACERO, por Helen Holmes.

EL VENCEDCR DE LA MUERTE. (Agotado).
ELL VENGADOR, por Willinm Duncat.
LAS AVENTURAS DE. POLG. (Agotado).

LA DAGA MISTERIOBA, por Eddie Polo. {Apotado!.
LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO,

nor Rufurpl Meller.
LA NOVELA DE UN JOVEN POB

Bor Pana Meanichelli.

LA DUT}N‘A DEL MUNDO, por Mia May (tres cuader.)
EL DIARIQO DE UNA NIRA, por Margarita Clarlk.
LA SOMBRA, nor Francesca Bertini
WILLITAM BALUCHET.
FI: HOMBRE LEOQN.
LA MUJER DESDESADA,
LA RED DEL DRAGON,
LA GRAN JUGADA,

por dnne Luther y Ch. Hiutchinsoh.

por Ruth Roland.
por Maria Wallcamp.

IMPERTA.
LAS TRES SEMILLAS NEGRAS,
PARTR MISTERIOSO. . 0
LA NOVIA NUMERO 13
MI ULTIMA AVENTUORA,
EL ATLETA INVENCIBLE,
LAS HUELLAS PERDIDAS,

nor Franklin Farpum uy Mary Anderson.
T.OS JINETE‘-: ROJOS, por J. Rian (Pufiales).
EL DISCO EN LTJJ\N‘[\? por Elmo Lincoln.
1A REINA DE LOS DIAMANT ES, por EBileen Sedgwicl
LOS MISTERIOS DE LA SHLVA.
EL HOMERFE DE LAS TRES CARAS.
LA CARTA FATAL.
EL REY DE LA PLATA,

par ??nmo Kaftner y Eva Speiar.

DEFENDEREE- O MORIR, por Eddie Polo.
LA REINA DE LA LUZ, .

- \
por Sugana Grandais.
por Eddie Polo.

brecio: 25 cénfimos '

Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracion, Barba-
ra, 15. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del fr“]nqueo ne-
cesario. Duscuentos a corresponsales y revendedores. Rebajas por grandes partidas.
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HORA, con la adap-
tacion
grdfica de la pe-
licula Neron,

cinemato-

que
al parecer es un
larde formidable de téenica ci-
ematogrdfica, se ha puesto de
\mnda el tema neronesco.

¢ Neron fué 0 un
‘sensato ciudadano de su tiem-

un criminal,

La compafia «Fox», adapta-
dora de este famoso argumento,
sortea hdbilmente esta disquisi-
‘cion de critica histérica,
'itancio dos aspectos interesantes
“ide la complicada alma del céle-
glt emperador.

{ Efectivamente, la
edificado en sus estudios
_&mcvn Roma que quiere imitar
...ia arcaica,

presen-

«Fox» ha
un:

y todo con el saluda-
ble fin de hacerla pasto de las
j;lamas, ni mds ni menos que lo
hizo
1ano.
La historia dice que catorce
'\ distritos de la ciudad eterna fuc-
ron pasto de las llamas
fecto era magistral.

el famoso personaje ita-

LLEARR AL TLTLFRTATTLY

y que el
No sabemos si en los estudios
Fox» regocijaria
-~ cendio de la Roma fingida como
"Salegro la retina del augusto em-
hp{*mdm‘ el de la veridica,
O clerto eg que el publice, un
prot,o NEeronesco,
orme en que una Roma nueva,

tanto el in-

MR s T

pero

esta con-

[1!1!'\'

i

mitando la antigua, se gueme

nte sus ojos, siquiera

por go-

Wi
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zar un poco de ese placer subli-
me de lo cruel...

Dice la historia que una vez
Roma en cenizas y desaparecida

La graciosisiima estrella americana
Gladys Walton

N’(‘.—
ron se arrepintié algo de su ha-
llamé a sus

brillante visién estética,

zaha vy suntuosos

jardines.. al pueblo de Roma,
pensando, solicito, en su hor-
fandad. _

A continuacién, el Augusto

comenzo a reedificar la ciudad,

haciéndola mds hermosa, mds
mds limpia v mds moder-

de pie-
grandes avenidas,

sana,
na. Calles rectas, casas
dra amplias,
jardines...

Y nosotros pensamos, estu-
diando esta adaptacién ginema-
tragedia,

Neron no

tografica de la gran

que  decididamente
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Reréon fué un precursor

fué un ccualquiera». Sin duda
alguna poseia talento y una fuer-
za imaginativa exuberante,

Ya dice la historia y lo con-
firma la compania «Fox», que
no puede ser juzgada de apasio-
nada, que Nerdn vivia bien...
Tenia un suntuoso palacio, la-
brado en marfil, oro y pedreria,
como una leyenda... jardines y
mujeres, dos aspectos de flori-
cultura muy notables para dar-
se una feliz existencia, ademds
de una emperadora interesante
de lo mds.

Todo ello surge de un modo
definitivo en la Roma de los es-
tudios «Fox», y Nerén no apa-
rece tan indigno y confirma una
cierta simpatia que hace tiempo
presentiamos hacia él.

Al fin y al cabo un incendio es
acabar con lo
tan de moda se

un sistema de
viejo,
han puesto tales procedimientos,
casi da ganas de afirmar que el

y hoy que

augusto Neron fué un precursor.
Aurelio

ﬂllii[!IIIIJIIl[[i[ll[!IIIIIIIIII[IIEIIIIIHIIIIIHil!I[HHII.iiHIE

Lea usted en nuestro pro-
ximo CINE POPULAR
una informacion sobre Ro-
dolfo Valentino, el héroe
de «Los cuatro jinetes del
Apocalipsisy.

Fotografias, antecedentes,
donde escribirle...

SRR



A Walter Hiers le roban todas
las novias

Walter Hiers estd desespera-
do porque parece que una fata-
lidad le persigue en las pelicu-
las en que interviene,

Walter Hiers tiene la des-
gracia de ser un enamorado in-
fortunado en todos los argu-
mentos en que interviene. Ge-
neralmente Walter pierde la no-
via, que es arrebatada por otro
mas afortunade mortal.

Ha sido este artista el mas
ardiente enamorado y cortejador
de Ethel Clayton en muchas pe-
liculas, pero siempre infortuna-
do, pues en todas ellas se le ade-
lantd otro personaje que se lle-
v6 las mieles del triunfo amo-
roso.

De nuevo pierde Walter la no-
via en la pelicula Sham, editada
por la «Paramount».

Walter ha manifestado seria-

mente que no estd dispuesto a
que las cosas continuen de este
modo y que va a exigir de sus
directores de escena que le de-
jen, una vez al menos, saborear
las primicias del triunfo amoro-
so y de esos films acaramelados
en que se besan y todo...

Lee Moran a Europa

Se confirma la noticia de una
visita a Europa de la celebre
Lee Moran.

Realismo en peliculas

Las corrientes cinematografi-
cas en lo que se refiere a escena-
rios para argumentos, dan la no-
ta mds moderna de que ciertas
escenas deben ser tomadas en
el ambiente real que el argu-
mento relata.

Por ejemplo, una buena peli-
cula moderna no debe conten-
tarse con aparentar en los es-
tudios una escena figurada en

‘Roma, Londres o Paris; lo ul-

tramoderno en cinematografia
exige que estas peliculas sean
realmente tomadas en muchas
de sus escenas en las citadas
capitales. Este ejemplo se estd
siguiendo por casi  todas las
compafnias productoras podero-
sas para la ejecucién de super-
producciones.  En este caso  se
halla la pelicula Ben. Hur, que
va a ser un alarde de adapta-
cion realista, pues la mayor par-
te de las escenas estdn tomadas
en los mismos sitios en que la
tradicion dice que acaecieron,
Algunas excepciones hay, sin
embargo. Por ejemplo, en uno
de los estudios americanos Se
estd erigiendo un nuevo Monte
Carlo, ya que el gobierno de
Monaco se ha negado a prestar
a upa cofmpaiiia productora lag
necesarias facilidades para que
el verdadero Monte Carlo apa-
rezca en determinada pelicula.

El humorismo de fos aniniales

Buster Keaton, afirma que
ciertos animales saben reir y
poseen un sutil humorismo,

En la pelicula The Love Nest
aparece un caballo a quien caen
en gracia ciertas escenas, y afir-
ma Buster Keaton, seriamente,
que le ha visto sonreir.

Claro que nos permitimos du-
dar de la idea de Buster Kea-
ton, pero como éste remite el
asunto a la sancién de la opinion
cuando la pelicula se - proyecte
en el lienzo, esperamos esta
oportunidad para dar nuestra
opinion.

Pero hay negros que resultan
blancos y viceversa

Tom Wilsen es un blanco ne-
gro o un negro blanco. En su
vida privada es blanco por fue-
ra y dentro, pero no ocurre asi

lectores la pelicula El nacimien-

INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPARA '{

en la pantalla, donde aparece

de negro en muchas peliculas.
Tom Wilson hizo el papel de

negro en la célebre produccion

K] nacimiento de wna nacton.

Afirma  Tom Wilson que n
existe cosa mas fdeil que con-
vertir la fisonomia de un blan
co en una perfecta fisonomia
un negro. Tom desdena el viej
procedimiento de utilizar pintu-
-a sobre la faz o un simple cor
cho quemado para embadurna:
el rostro. Tom recurre al proce
dimiento del ecorcho, pero per-
feccionado. Quema un corcho
luego lo humedece con agua, d
forma que hace una especie d
pasta adherente al rostro, de ur
efecto sorprendente,

Después se recorta el cabell:
sobre la [rente y el resultado es
verdaderamente maravilloso,

Claro estd que Tom suele de-
cir a. sus alumnos en el arte de
hacer el negro, que ¢ste no lo
hace el color del rostro, sino los
gestos y los ademanes. Como
una magnifica prueba de todo lo
dicho recordamos a nuestros

to de una nacion o la mds recien-
te Nowvela roja, en la que hace
un magnifico papel de negrito.

Alla Nazimova

Se asegura que Alla Nazimo
va reaparecera en la escena, tn
Nueva York, en el proximo in-
vierno. Dice que quiere estar
una temporada alejada del cinc.
Su ultima pelicula Salomé, s
muy probable sea proyectada ¢n
Espafia antes de fin de afio,




Su edad

El pequeno Jackie ¢s algo ma.
ravilloso y fuera de lo normal.
Apenas tiene seis afios de edad
Y posee todas las iniciaciones de
refinamiento artistico de una
gran estrella del arte mudo.

Su padre viene también del
teatro, donde frabajé como ex-
céntrico durante muchos afios,

Jackie y Charles Chapli_n

De afortunado puede juzgar-
se el hallazgo de -Jackie con
Charlot, ¢l célebre humorista de
la pantalla.

Bastaron sélo a Charles Cha-
plin unos minutos de conversa-
cion con el pequefio Jackie para
convencerle que era el pequefo
que necesitaba. De aqui nacié
. la fama y la fortuna de Coogan.

Antecedentes

Jackie habia sido, como otros
muchos muchachos americanos,
. un admirador decidido de Char-

11O :
I lot, que representaba el ideal de
s sus diversiones infantiles, hasta
e que por su fortuna pudo hablar-
en- le personalmente y crear entre
L ambos una gran amistad,
0. La solicitud de Charlot
Charles Chaplin educé artisti-
" camente al pequefio Jackie con
A . verdadero fervor ¥y carino, ini-
cidndole en todos los resortes
1no de su suprema gracia para ha-

cer reir, resortes que Jackie co-
- noce y practica a las mil mara-
villas.

Realmente Charlot ha tomado
al gran pequefio artista un afec-
to decidido, entre otras causas

Jacki

A
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El nifio que
se hizo céle-
bre con el
genial Char-
lot en ‘El
Muchacho*

porgque
e11
do.

han colaborado
I arte de hacer réir al mun-

juntos

(=

-« The Kid» «El muchachos

Esta fué la pelicula que hizo
celebre a Jackie Coogan, pelicu-

Ia de la que se dice es la mas per-
fecta de las producciones de
Charles Chaplin, en la que am-
bos trabajan juntos y que se
proyecta actualmente en todos
los paises, entre ellos Espana.
La proxima pelicula

Jackie aparcce, ademds de en
El muchacho, en la pelicula
Peck’s Bad Boy. Recordamos a
nuestros lectores que fué duran-

Sorpresa
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te la ejecucion de esta pelic
cuando Jackie sufrié un acciden
te de automdvil que le tuvo al-
gun fiempo entre Ja vida y
muerte.

La préxima pelicula es la que
llevara el titulo My Boy (Mi ni-
fio), cuyo autor es el propio pa-
dre de Jackie. Se trata de la vida
de un pequeiio emigrante aban-
donado a las peripecias y cala-
midades del destino,

la

Aficiones atléticas

Jackic piensa ser un atleta v
dedica buena parte de sus horas
libres a, ejercicios y deportes,
entre ellos el boxeo, y segtin di-
cen es un formidable campedn
entre los muchachos de su edad.

Presentes y caricias

Jackie estd agradecido a las
muestras de simpatia del mun-
do entero y a la cantidad enor-
me de regalos que se reciben en
su estudio ; pero le inquietan los
entusiasmos de las mujeres. que-
le asedian constantemente con
sus caricias.

Parece ser que Jackie dice que
ya va siendo un hombre y va es
hora de que sus solicitas admi-
radoras se den cuenta de que
pueden compromeéter su reputa-
cién visitdndole 4 solas en sus
estudios. ..

Si quiere V. escribirle higalo a
JACKIE COOGAN
¢/o-Jackie Coogan Productions
Suite, 635. — H. W. Hellman

Buildings — Los Angeles
California U. S.
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Ita chica que se escapo,del colegio
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Mildred Davies, la encantadora «Leading - Lady» de Harold
Lloyd, nos cuenta algunas de sus diabluras

POPULAR*

—;Dice usted que?...—dudé un
poco.

—:Sf, si! Eso mismo digo—me

contesté  Mildred, riendo alegre-
mernte.

—_De manera que entonces usted
se escapd del colegio para entrar
en el cine—volvi a decirle.

—FEso es, ni mas ni menos—
acentud ella.—Sucedié asf ; vo siem-
pre he sido una entusiasta admi-
radora del film y tengo mis favo-
ritos en él, coma cualquier hija
de vecino. ;

Miré a nuestro alrededor; esta-
bamos en un coqueto dormiiurio,
y pude comprobar lo que decfd ; las
paredes estaban tapizadas de fo-
tograffas de estrellas de la panta-
la.

—Asf es' que—continud—cuando
me faltaba s6lo un mes para gra-
duarme en la High Schol de Ta-
coma, se me ocurrié eénviar mi re-
trato al Studio de la «Mutualy y...

__Y...—interrump{, ansioso.

'_Recibi un telegrama, en el que
se me ofrecfa 35 dollars semana-
les para actuar en la «Mutualy.

gﬁﬁIlliil[iii!IlII.HII.HIHlliIIIIHIIllHIIIIiI ;
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Me decid{ rapidamente, ademés no
habfa otro medio, v al dia siguien-
te yo me habia escapado del cole-
gio e ingresaba como actriz en los
Studios antedichos.

—: Entonces usted
uextran?

— No: tuve suerte de no pasar
por ese grado en mi carrera de la
pantalla.

—:Y sus primeras ayenturas en
el mundo del film?

—— Oh! muy graciosas. Figtrese
usted gue mi primera actriz favo-
rita habfa sido Viola Dana, ¥ una
vez vo le escribi pidiéndole su re-
trato v cuando nos encentramas
por prinfera vez, ella recordo todo
eso v me abrazé afectuosamente.
Pidié actuar conmigo y desde ese
dia somos las mejores amigas del
mundo.

— Trabajaron ustedes juntas en
alguna pelicula?—pregunté.

Si{: en 4 Weaver of Dreams.

—:Qué edad tenia cuando se es-
capo? i

—~Unos 17 anos; ahora tengo 19
—me, contesto.

ndnea fué

=

Esta adorable munequita de en-
suefio es una criaturita realmente
deliciosa y sélo viéndola, hablando
con ella, admirando sus maravillo-
sos 0jos, se comprende que no haya
sido «extran nunca.

—Pero usted tenfa la manfa de
fugarse—dije. ;

~_Pero vo no tengo la culpa de
eso. Lo aprend{ de «Bobby», mi
Pony, que cuantas veces podfa se
escapaba de casa, deseoso de ro-
dar tierras y conocer mundos, pe-
ro... ;pobrecito! jNunca pudo pa-
sar de unas cuantas cuadras! Ade-
més, vo me «escapon de un Studio
v no vuelvo hasta que no me hacen
un aumento en el sueldo, de ma-
nera que mi manfa resulta pro-
vechosa, Ya me he escapado de la
Metro, Pathé y Rolin.

—:Cémo fué que Mr.  Hal
Roach, el director de «Rolinn, la
descubrit a usted?

—Pues durante una de mis acos-
tumbradas escapatorias. Estaba yo
en la «High Schooly recuperando
mi mes de estudio y me propuso
ingresar en los «Rolin Studiosn,
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para secundar a Harold Lloyd.
Acepté y heme aqui muy contenta
con mi actual trabajo.

"En ese momento. entrd a la ha-
bitacién un pequefio nifio, que des-
pués supe es el hermanito de Mil-
dred, de nombre Jack, a quien ella
quiere mucho.

-Ya ve usted—me dice ella,—
estuve a punto de quedarme en
Filadelfia, pero viendo mi padre
que me enfermaria lejos de Los
Angeles, conclyimos por volvernos
todos aqui de nuevo.

—: Y qué opina usted, después
de todo, de Mr. Lloyd?

—¢ Yo?— Que los lentes le que-
dan muy bien!

1Oh! Pero no es eso lo que
le pregunto.

----- ,;\UJ Pues entonces iqué es

—>5Si... bueno, si congenian us-
tedes.

i Admirablemente ! ; No nos dis-
,e:u:»t 1mos mas que dos o tres veces
por dia!
~Ya es congeniar, :eh? — co-
menté en tono de chanza.

Mildred se rié v después me con-
fesd wsotto vocen que Mr. Lloyd
es un excelente muchacho, de agra-
dable trato y bastante mas buen
mozo de lo que aparece en la pan-
talla.

—¢Y piensa usted «fugarsen
pronto de la «Rollinn? —le pre-
ghnté.

—No he hecho ningiin plan to-
davia; pero tengo como el «pal-

Otra escena de la misma pelicula ; intérprete Gladys Walton

CINE POPULAR — »
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mi mania ha pasado
a mejor

—Me alegro’ por Mr. Lloyd—
dije sincer: tmente, i

—,_.:[ O

— Pues que  dificilmente en-

contraria
que ustéd.

Lo dije porque asi lo sentia :
mi me parece Mildred la per
mas encantadora que hava .
to jamas. Sus ‘.jm: al
nuesira conversac un
mas tarde fueron gr
che son negr 05 ¥ & veces ¢ astanos.

-Ella dice que sus pupilas refle,
jan el culnr do las cosas que la
rodean, v como adora el violeta,
va a comprarse un auto cuvo ta-
pizado interior serd de ese tono.
Supongo imaginan ustedes el color
de los ojos de Mildred cuando esté
arrellenada en su nuevo autoe, ¢ ver-
dad?

¢Y luego la boca?

Bueno ; la boca sola no seria
nada, sino que detrds de ella hay
unos dientes que jva! jva!

Los dientes no serian nada, sino
que entre ellos v los labios, Mildred
tiene unas sonrisas que pasarian...
solas, pero unidas a las picarescas
miradas de sus ojos «camaledni-
cosn, no hav bicho que resista.
i Lo derrite !

lady mejor

ncipio de
i azules,
v de no-

Charles Bosworth

Los Angeles.

Nuestra Encuesta

PHERERUR RO I

QUE ACTOR Y ACTRIZ
GUSTA MAS?

Votacion a nuestra encuesta

La cantidad desufragios que
van llegando a nuestra redac-
cién dan por ahora una mayoria
a Mary Pickford, aunque hay
muchos sufragios para otras ac-
trices americanas e italianas.
Entre estas tltimas va teniendo
buena votacién Maria Jacobini.

Besde luego que las cosas
pueden variar por completo, ya
que llegando diariamente nuevos
sufragios a nuestra--Redaccion
nada se puede adelantar.

Perla Blanca estd obteniendo
una excelente votacion.

i1 A votar, lectores!!

11 Votard usted!! por su actor y
actriz predilectos en CINE PO-
PULAR

DI s
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Ethel Clayton habla de si mismo

Muchas veces pienso que nin-
guno de nosotros hace grandes
esfuerzos por los altos ideales
que deben inspirar la vida de un
hombre o una mujer en cualquie-
ra de los caminos que a esos
ideales conducen.

Cuando el cinematdégrafo ha
logrado un lugar tan prominen-
te en el mundo, se ha constitui-
do también en un gran factor
para modelar la opinidén publica
gue juzga a los que estdn/vincu-
lados a la pantalla desde todos
los puntos de vista que puedan
imaginarse,

De ahi que la mayoria de los
actores y actrices del cine rea-
licen verdaderos sacrificios para
obtener’ perfeccién y la aquies-
cencia del publico. :

Personalmente yo trato- de
mejorar mis interpretaciones, v
a esle deseo consagro todas mis
fuerzas y voluntad.

El cinematdgralo es, indiscu-’
tiblemente, uno de los caminos
que conducen a la realizacién de
grandes ideales y de ahi que yo
sea feliz estando asociada a esa
organizacion cuya finalidad al
requerir energia, tiempo, dinero,
vacaciones, etc., es contribuir
al desenvolvimiento de la litera-
tura, del arte y de la belleza.

El mundo estd lleno de belle-
zds ; pero es menester que sepa-
mos encontrarlas. Las buenas
peliculas deberdn estimular una
apreciacion de la literatura pues-
to que la buena lectura es un
medio correlativo de toda apre-
ciacidn artistica. .

No cambiaria por nada el pla-

cer que he experimentado con la

lectura de los buenos libros.

Las peliculas tienen—con sus
numerosos adeptos—un campo
de accién mucho mds amplio y
diverso que los libros, de modo
que la responsabilidad mayor
recae sobre el productor y el ac-
tor, mucha mds que sobre el es-
critor de libros.

El autor del argumento para
los films tiene sobre sila respon-
sabilidad médxima, puesto que
debe seleccionar lo bueno, los

elementos de verdadero arte,
eliminando lo vicioso y pueril
que pueda haber en el libro.

Ademas debe conocer los gustos
del publico para darle lo que sa-
be ha de gustarle.

¢He hablado de mi misma?
Creo que si porque para mi «to-
do» se resume en el cinematd-
grafo, que es el objetivo unico
de mi vida desde la muerte de
mi esposo. ;

Gracias a los carinos de mi
madre, vivo feliz con ella en
nuestra casita de Hollywood y
creo que me faltaran aun algu-
nas pequenas alegrias,

El carro de plata

La «Vitagraph» ha filmado
una pelicula con este titulo, cu-
yo papel principal va. a cargo
de Earle Williams. The Silver
Car, titulo inglés de dicha cin-
ta, es una produccion llena de
interés y emocion.

Prisioneros de amor
Betty Compson hace un gran

papel en la pelicula Prisioners
of Love, que en castellano dice

Prisioneros de amor, v que ha

editado la «Goldwyn» reciente-

mente,

Gente conocida para un nuevo

argumento
Cecil B. de Mille es el direc-
tor de una nueva pelicula en

preparacion que levara el titulo
inglés Manslenghter, en la que

hardn los principales papeles
Beatrice Jov y ' Thomas Mei-
gham.

Los que se van para hacer
peliculas

Estdn preparando la maleta

en los estudios «Goldwyn» un

numeroso grupo de actores que

han de viajar mucho para des-
envolver la nueva pelicula en
provecto Passions of the Sea,
algo asi como La pasidn del mar.

Como en esta pelicula se han
de tomar escenas en muy dife-
rentes puntos geogrdficos, van
a abandonar los estudios «Gold-
wyn» con este fin muchos acto-
res conocidos, entre cuvos nom-
bres anotamos : Antonio More-
no, Carl Harbangh, William
Haines, House Petters, Geor-
ge Siegman, William V. Mong,
Pauline Starke, Myrtle Lind y
Rosemary Theby.

Segtin referencias, la pelicula
que va a comenzarse es de pri-
mera fuerza.

Tom Mix

El célebre cow-boy hace una
creacion en la pelicula de la
compafifa «Fox» El jinete de la
noche, que lleva el titulo inglés
The Horseman of the Night.

Will Roger y Mary Waren

La «Goldwyn» presentarda a
estos dos conocidos nombres en
un interesante argumento que
llevard el titulo inglés Guile
Women. :

El romance perdido

The Lost Romance es el nom-

bre de una pelicula en la que tra-

bajardn Lois Wilson y Conrad

Nagel.

Rodolfo Valentino a Espaiia

El notable as de la ‘pantalla

Rodolfo  Valentino embarcard
pronto para Espafia con el fin
de impresionar las eseenas ex-
teriores de Don César de Ba-
zan, hajo la direccion de Allan
Dwan.
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~FAITH BEVAN

Una de las mas bellas mujeres de
la pantalia ing
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silueta nos recuerda el tipico
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britanico. Desearfamos wvi-

dmente que nuestros empresarips
decidieran a provectar produc-
mes | inglesas en  nuestro pafs
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He aqui dos siluetas que son
todo un contraste v que ofrece-
mos a nuestros lectores,

Ella es Faith Bevan, una de
las bellezas de la pantalla. EJ,
Ramoén Samonegos, vestido de
«toreador» en la pelicula Las or-
quideas negras,

Faith Bevan es una de las
grandes bellezas de la pantalla
inglesa.

Poseen los ingleses grandes
artistas y figuras de indiscutible
mérito dentro de la produccion
cinematogrdfica. Sus argumen-
tos tienen el poético encanto de
las frias razas nortefas, y no
comprendemos la razén por que
se excluye a Inglaterra en las
salas de proyeccién espafolas.

Algunas producciones de Ia
nebulosa  Albion
dades artisticas, v bien merecia

SOn  preciosi-
la pena de que nuestros empre-
sarios y compafiias arrendata-
rias de peliculas se preocupasen
de ensefiarnos algo de lo mucho
bueno que saben hacer.,

CINE POPULAR es una revista
moderna, ambiciosa de todas las
vibraciones cinematogrdficas del
mundo y debe presentar a los
lectores de Espafa figuras uni-
versales de la pantalla, vengan
de donde vengan.

Ramon Samonego, con, su si-
lueta torcida y dificil, y la pre-
ciosa Faith Bevan, una de las
mujeres mas bellas del arte ci-
nematografico inglés, forman un
contraste entre la suave silueta
de espiritu britdnico v la cldsica
vestimenta muy «spanischy co-
mo juzgan los de extrafos pai-
seés nuestras cosas.

Ambos son dos figuras ge ac-
tualidad que ofrecemos
una nota interesante,

COIMO.

Contrastes

RAMON SAMONEGOS

en una dificil postura de «toreadorn
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Lo espafiol estd de moda hoy en
el mundo, y a ello ha influido no
poco la fama universal de Blasco
Ibdnez, cuyos libros de costumbres
son llevados a la pantalla por los

AmMericanos,

Cob
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GRAN SERIE DE ARTE

INTERPRETADA POR ALFRED ABEL

En todos los rincones del mundo, desde la gran
ciudad a la aldea mds ignota, viven oculfos y aislados
los hombres de raza judia. Sin patria, desterrados,
pesa sobre ellos la maldicion eierna. En algunas na-
ciones, como en Rusia, donde el odio religioso es into-
lerante, son objeto de terribles persecuciones. Esia
obra cinematogrdfica estd inspirada en el deseo de
que conozcan los horrores de tal persecucién todos los
corazones humanos y muera el fanatismo que enciende
la discordia entre los hombres.

CAPITULO PRIMERO

IS = PR OsSiCaRe Tl 00S

Estamos en un tranquilo poblado de la Polonia rusa,
en el gque viven, perseguidas y temerosas, muchas
familias de judfos, esos eternos némadas, sin patria
y sin bandera, sobre los que pesa la maldicién de Dios
y el odio de los hombres.

Un mal dfa llega a la aldea un escuadron de cosz
cos. Se les da orden de buscar alojamiento. En la Al-
caldia les dicen que las casas son pequefias y que no
hay posibilidad de alojar a los cosacos del Zar ; pero
la soldadesca, decidida a encontrar cobijo para ella
y para sus caballos, acuerda arrojar a los judios de
sus casas para instalarse en ellas, y como lo concibe
lo practica, y empieza la brutal persecucién y el vio-
lento deshaucio, siendo lanzados al arrovo, entre toda
suerte de humillaciones y malos tratos, mujeres, an-
cianos y nifios, que huyen y se apifian como ovejas
a presencia del lobo, en las afueras del hogar.

No puede ser una excepcién de tan barbara medida
el pacifico hogar de Samuel, viejo hebreo donde sue-
len hallar refugio y consuelo sus hermanos en infor-
tunio. Los soldadotes hacen irrupcién en la estancia
del venerable israelita, quien acoge su presencia con
la mayor resignacién, procurando infundir fe a su
mujer v a sus hijos, la mayor de los cuales, Raquel,
es victima, ademas, de las soeces caricias de un co-
saco.

—i Quieto, soldado!—le dice Samuel.—; Tu Dios te
manda respetar a las mujeres!...
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se lo impide, y alli le dejan, durmiendo en la habita-
cién de Sacha.
. Esta circunstancia da lugar a un incidente que viene
a aumentar la sed de venganza que ya alienta en el
corazon de Dimitri.
. Raquel, que ha visto salir a Sacha, quiere aprove-
“char su ausencia para darle una nueva e inocente
prueba de amor y penetra en su cuarto dispuesta a
‘dejar un punado de flores. En esta tarea se siente
‘abrazada por la espalda, v creyvendo que Sacha ha
uelto v que son sus brazos los que la aprisionan,
cierra los ojos, deja caer la cabeza v ofrenda un beso
la boca que supone le espera, Asf es, en efecto : una
oca espera el beso, lo recoge v lo devuelve ; pero no
s la de Sacha, como ella supone; es la de Dimitri,
nte cuyo vanddlico ulfraje, Raquel, indignada, sabe
engar la afrenta y defender su honor, seriamente ame-
azado. Dimitri, derrotado, jura venganza, v corre a
a Posada de Lasoma en busca de Vera, despechada
ambién porque Sacha permanece sordo a sus consejos,
niéndose as{ aquellos dos odios de los hermanos.
Al dfa siguiente recibe la familia de Sacha una invi-
tacion para la fiesta de Primavera, donde se han de
eiecuim' las danzas clédsicas de Polonia, v Raquel,
ajena a todo lo que no sea aquel amor, méas fuerte
que todos los fanatismos, le pregunta : :
ré?

Ird en mal hora

Allf esta Vera vistiendo el traje tipico de su patria,
con ¢l que confia deslumbrar a Sacha v atraerle a sus
brazos. Vera espera impaciente v bien ajena a la sor-
presa que le aguarda. Al ver llegar a Sacha acompa-
fiado de Raquel, la ingenua, vestida elegantemente,
“pero sin alma de patria alguna, su desesperacién no
reconoce limites, A partir de aquel momento, Vera y
Dl_rmtri intrigan, siembran la alarma y alientan el
odio contra la «intrusan y su acompafante, quienes,
después de sufrir varias bromas del peor gusto, tienen
que abandonar el local corridos v avergonzados, pero
amandose m#s a cada instante que transcurre,

—i Sacha, eres mi dios!—le dice Raquel.—; He de
besar el suelo que pisas! Pero, olvidame. {El odio a
mi raza también caera sobre ti!...

En la misma casa que la de Samuel habita I:
lia cristiana de Mulnicow, cuyos hijos pequeno
v Sonia, enterados de lo que sucede en el hogar hel
piden a su padre proteccién para sus amiguitos !
jamin v Ruth, y mientras el populacho se enire
la algazara, y mientras los padres judios son <
dos violentamente de sus hijos, los de Samuel, |
con su madre, encuentran amparo y consuelo ¢
mansién vecina, con la que ya existfa una corr
de amorosa simpatia establecida entre los cora
de Sacha, el hijo mavor de los Mulnicow, y g
quel, la joven descendiente de Israel.

En tanto en el hogar bendecido por Cristo s
tica su divina doctrina de «Amaos los unos a los ot
Samuel, agobiado por el dolor, apura con resign
ejemplar aquel nuevo céliz de amargura, infu
alientos a los que con él sufren los desenfrenos &
odio secular. i

Para Sacha y para Raquel no existen diferes
de religién ni antagonismos de raza; todo lo borr
amor. Olvidados hasta de la infortunada circun
cia que les permite estrechar sus manos y junta
corazones, dedican la noche a su primero y md
idilio, en el jardin, en el que los sorprenden,
vistos por los enamorados, los hermanos Vera v 17
tri, quienes acarician los planes de casarse con
v Raquel, respectivamente,

Asi transcurren los dfas que dura la estanci:
cosacos en el pueblo, dias eternos para los pol
dfos arrojados de sus hogares y separados de los s
v breves, muy breves, para quienes, como Rag”
Sacha, los consagran al amor, }

Vuelta la normalidad al hogar de Sacha, éste ]
seoso de conocer ¢l origen del odio de las razas, ¢
dia afanosamente. En estos estudios es sorp
una noche por Vera v Dimitri v otros amigote
hacen befa de su afdn por descifrar el problem
lita, Maquinando un plan para alejarle de /sus m
taciones y apartar de su pensamiento el nombr
Raguel, se lo llevan a la Posada de ILasoma, ©
duenio, Petruk, ademas de emborrachar a sus clief
se dedica a la caza furtiva con cepos vy trampa
mitri no puede acompanarles porque su alcoh
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Pere por encima de las religiones, borrando las dife-
rencias de raza, el amor une aquellas dos alm:

Como antes habia llegado la fiesta de Primavera, de
tan ingrato recuerdo para Sacha y Raquel, llegé la
Pascua judia. :

LLa colonia hebrea celebra su fiesta. Benjamin ¥y
Ruth, los hijos de Samuel, van al campo, a la Posada
de Lasoma.

Sonia, la hermana de Sacha, va en bu
gt A la puerta de la casa se

nde—le dice ¢
a donde e:

que mi hermano os defi
hebreo,—debes acompanarme
chicos. ;

Samuel se excusa v la peque
dando saltos, en uno de los cual

:-..r]»’;i,
sin aper-
cibirse de ello, la gorra de lana que cubria su cabeza

Sonia pai
s deja ca

v gue recoge y guarda el judio.

Entre tanto, Sacha, apesadumbrado por las luchas
que le separan de su amor, estudia el problema hebreo
v el libro La verdad del asesinato de Pascua le revela
que en la historia de Ja raza judia hay un punio capi-
tal, cual es el de imputarse a los hebreos el hecho de
que en la Pascua de cada ano han de sacrificar a su
Dios 1a vida de un ser humano, ericia que data de
las edades mas remoias; v a medida que avanza en
la lectura ve con los ojos del alma que en el arfi
antes de Jesucristo, Alejandro el Grande, libertador
de Egipto, domina en su ciudad de Alejandria, donde
vive entre fiestas con su amigo el griego Pisistrato, .
v ve también como bajo el mando de aquel empera-
dor vive libre el pueblo hebreo, pero odiado por los
sacerdotes de los falsos dioses egipcios,

La lectura del libro le revela asimismo que en una
de las orgfas de la Corte de Alejandro, Elena, una de
las favoritas, danza en honor de Pisistrato v ¢ste se
enamora de ella, Alejandro adivina 'en la mirada de
sit huésped el deseo que le anima y le regala a la
bella danzarina como su mas preciada jova, reservan-
dose para si las glorias de la guerra.

Una manana, a la hora de audiencia, comparece el
repulsivo Manetho, gran sacerdote de Osiris y enemigo
del pueblo hebrea, acompanado de un esclavo que
desea hacer una grata revelacion.

—Senor—dice el esclavo,—hace
aparecido nuestro amo, vuestro

— Buscadle !-—ordena Alejandro.—
ceadores de caminos! ; Prometed recompensas a
fios dé nuevas de é]!

Y se buscéd en selvas v palacios ;s pero todo fué
inutil.

dias que ha des-
o Pisistrato.

+ Avisad a 105 vo-
L;uion

(Continuard)




Bl criado

predil
ro a2 pesar de ser un
:r como los:demas, tenia cierto aire gue
| distinguia de sus companeros. Y es que Ezry no que-
ria ser un labriego toda su vida. Queria educarse ¥
hasta I a estudiar agricultura.

Al llegar Ruth Endicott a su ca
de verano, Ezry

el PArd las vaca-

se enamoro perdidamente de

} pero demasiado bien sabia que nunca podia as-
i 4 su amor. Ruth se enterd de que zry estu-
ba por las noches, y ella le tomaba las lecciones
gue nadie lo supiera, pues el viejo Endicott ha-

‘ia sido el primero en despachar al muchacho.

CINE POPULAR

WL

. del banquero,

del cortijo

tir a ¢l No.queria enconfrarse con Morlev, el hijo
pretendiente que su padre apoyaba.
Cuando todos estuvieron fuera, Ruth salio a dar
una vuelta por el patio v vid una luz en la sala de
los criados.” Se dirigié allf donde encontré a Ezry.
Al preguntarle por qué no habfa ido al baile, dijole
que porque no sabfa bailar, y ella se (freun a en-
senarle en el acto. Mientras as{ estaban, entrd Mor-
lev quien pregunté a Ruth qué hacfa all* v como
anadiera algunas frases ofensivas para la joven, Hzry
sc le echa encima y sostienen una Jucha de la que
Morlev se lleva la peor parte. Furioso con el criado,
Morlev se dirigi6 al baile v explicé al padre Endicott

dlice Terry y Rodolfo

on el riu\.ll.lu de Ruth llego Ezry a poder exami-
narse y con los quinientos riuf! irs gue, tenia reunidos
decidi§ marcharse a la ciudad a estudiar.

Mientras tanto, Walter If:']{li:‘un, hermano de Ruth,
que trabajaba en un hanco, habia cometido alguna
irregularidad, v al enterarse de que iban a hacer una
inspeccion no sabia cdmo restituir el dinero sustraf-—-
do. Corrio a su casa y por el camino encontrd a
Ezry que marchaba. A éste explico el apuro en que
se  encontraba, v Ezry, por amor a. Ruth v por com-
pasion al hijo de su amo, le entregd los guinientos
dollars que tanto le habian costado de ahorrar v que
significaban su felicidad, pues le permitian llevar a
cabo un deseo acariciado anes y afnos.

Ezrv entregé el dinero a Walter v regreso al cor-
tijo. Todos quedaron admirados al verle, El viejo
Endicott dijo que le habia faltado valor para mar-
charse, v la misma Ruth perdid un poco de la admi-
racion que tenia por el muchacho. Ezrv no descubri
a hadie el motivo que le habia wbligado a quedarse
y continud trabajando como antes. :

La noche de un baile muy unpm tante en aquella
villa, Ruth se queji de dolor de cabeza para no asis-

Falenting presenfan un

en «Los cuatre Finetes del apocalipsise

inetante de pasion

lo que habfa ocurrido. Furioso el viejo con Eazry, fué
a casa inmediatamente.

Agquella noche llegd Walter
y prendié fuego en la cama. Ezry, la unica persona
que estaba despierta en aguellos momentos, vié el
humo que salia por las ventanas y dando la voz de
alarma, empezé el trabajo de salyamento. Primera-
mente puso Ruth a salvo v después a su padre. Cuan-
do va se crefan todos salvados, se dieron cuenta de
que - faltaba Walter, y de nuevo Ezry se porté como
un héroe salvando al joven.

El viejo Endicott no hacfa mas que decir que Ezry
era el culpable de todo aguello v que sin duda por
venganza habfa incendiado el cortijo. Pero Walter
no podfa permitir que se echara la culpa a quien no
la tenfa, v revistiénuose de valor, confesé a su padre
por qué Ezry habfa regresado al cortijo, y que el
incendio era culpa’ suya v no del criado. Rehabili-
tado as{ ante todos, Ruth cuidé personalmente las
heridas que el fuego habfa causado a Iizry, y duran-
te la convalecencia dijo a Endicoft que deseaba ser
SU verng.

a casa medio borracho

FIN
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ESTRENOS DE LA SEMANA

También esta semana ha sido
prédiga en estrenos. Entre otros
tecordamos la deliciosa comedia
americana, interpretacion 0-11g1—
nal de la bellisima Vivian Mar-
n, Testamento curioso. Es asi-
ismo una preciosa cinta de ad-
irable asunto, 'No uvmprf’
iunfa el amor, dt. la cual hace
~una creacion la bella y  genial
artista Dorothy Dalton. Por ca-
sarse con Lilian es una pelicula
eomica de gran risa; asi como

No te cases jamds, de finisimo .

- argumento, abundante en situa-
clonea. LDllllCrls de la cual hace
una creacion el aplaudido y pre-
coz artista Wesley Barry. Entre
dos umzqw pelicula  sentimen-
tal, exclusiva de la marca «Cir-
cuILn Lsphudlddmentc presen-

tada e interpretada por la bella

itista americana Norma Tal-

adge. .

El chico

El sdbado por la noche se es-
treno en dos elegantes cines de
esta capital la obra maestra de
arlot, El chico.
A] igual que la mayor parte
‘las producciones de Charlot,
proyeccion de El chico fué un
A se mantendrd segura-
- mente algun tiempo en los. pro-
- gramas d( nuestros cines.
No nos detendremos en elo-
i0s porque el publico ha tenido
L ocasion de tributarlog como
merece esta produccidn, pero
. ortunamente haremos una pe-
‘quena critica sobre esta hermosa
pelicula,

s cuatro jinetes
del Apocalipsis

" Sigue obteniendo esta pelicu-
la un éxito formidable. Durante

tar el

quince dias ha sido representada

en el Palace Cine, sin que ni un
solo dia haya menguado Ila

afluencia de publico, Las proyec-

. clones de esta cinta se han con-

tado por llenos.

La adaptacion cinematografi-
ca de la célebre obra de nuestro
insigne novelista ha constituido
un éxito inmenso como no se ha
conocido otro hasta hoy.

Alma de bronce

El pasado lunes dia 16, se es-
trend en los principales cines de
Barcelona, Alma de bronce, ex-
traordinaria produccion cinema-
togrdfica alemana, a la que dié
una interpretacién magistral la
malograda artista Fern Andra,
que fallecio recientemente victi-
ma de un accidente de aviacion.

El match «Criqui-Wynsy

En los principales cinemas de
nuestra ciudad se estrenard en
breve la sensacional pelicula
que registra con toda minuciosi-
dad el disputadisimo match de
boxeo a seis rounds entre ¢l fe-
nomeno francés Criqui v el cam-
peon belga Wyns para conquis-
Lc[ll1l)l‘.}”(lll} de Europa
del peso pluma.

Existen en esta pelicula las
interesantisimas escenas donde
puede verse al campedén Wyns

NUEVO FANTOMAS,

gran pintor Segrelles,

EN

Muestra y precio al empr&%arm que nos lo solicite.

las embes-
Caer coi-

resistir heroicamente
tidas.de Criqui para

pletamente extenuado al ‘sexto
round.
PRUEBAS DE LA SEMANA

El dolor de vivir

Esta hermosa pelicula de la
casa Vilaseca y Ledesma, cons-
ta de seis partes y estd llena de
escenas sentimentales, que in-
terpretd con ‘gran maestria la
malograda estrella alemana Fern
Andra. La presentacion y adap-
tacion escénica son también dig-
nas de elogio por lo admirable-
mente que se ajustan al desarro-
llo de este magnifico drama.

La Virgen de las Rosas

En el salén de pruebas de la
‘asa M. de Miguel se pm\( 1o
(I miércoles esta extraordinaria
produccidn perteneciente a la se-

‘rie de peliculas selectas interpre-

tadas por la gran estrella rusa
Nazimova.

Es una notabilisima produc-
cion que @ la belleza del asunto
une una fotografia impecable
como sabe hacerlo la casa pro-
ductora «Metro»,

Lz interpretacién es de una
gran originalidad artistica que
revela ¢l depurado gusto escéni-
co de la Nazimova.

U RN R R
ERTA, EMPRESARIOS DE CINES!

La Administracion de CINE POPULAR esta editando los
argumentos de Ia gran serie de la marca «Foxy, titulada EL
en hermosos
en riquisimo papel y con portadas a tricromia, originales del

cuadernos ilustrados ,
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Fanny Ward robada

Después de haber empleado
mucho tiempo y dinero en Paris
haciendo compras de trajes ¥
sombreros lujosisimos, Fanny
Ward dejo todos los paquetes
en el taxi, entrando en la zapa-
teria para recoger unos zapatos
que tenja encargados. Did or-
den al chofer de esperarse, pero
al salir vié con la natural sor-
presa que el taxi habia desapa-
recitlo con todo el guardarropa
de la artista, que se vio obliga-
da a empezar de nuevo sus com-
pras.

Maria Jacobini en la «National
Film», de Berlin

La reina de las vedettes ita-
lianas, Maria Jacobini, se en-
cuentra en Berlin en compaiia
de su inseparable director de es-
cena Genaro Righelli.

LLa Jacobini hard su debut en
la «National Film» con el.papel
de Mimi en La Bohéme. De mo-
do que tendremos, ocasion de,ad-
mirar en la pantalla esta obra
maestra, esencialmente parisién,
de Murger — autor francés, —
adaptada a la pantalla por un
traductor aleman, ayudado de
un director de escen@italiano ¢
interpretada por actores italo-
germanos.

EIl cine en Suecia

En Stokolmo se ha terminado
hace poco la impresion“de una
pelicula muy interesante: Ha-
xan, cuyo intérprete es Benja-
min Christensen,

Los préximos films que  pre-
sentarda la  «Svenska» serdn :
La wieja morada, adaptacién de
una novela de Selma Lagerlof,
por Mauricio Stiller, siendo pro-
tagonista Mary Jobuson. Luego
La casa cercada, argumento ins-
pirado en la obra de Pierre
Frondaie, por Victor Siostrom.

Recordemos que este invier-

no se proyectardan Los emigra-

dos, de Mauricio Stiller y La

prueba del fuego, por V. Sios-

tro.
En honor de Severin Mars

El dia 18 de este mes proba-
blemente tendra lugar la inau-
guracion del busto de Severin
Mars en el Gaumont Palace,
puesto a la disposicion del or-
ganizador de este acto M. Leon
Gaumont.

En el acto de honrar la me-
moria de este gran inteérprete del
arte cinematografico pronuncia-
ran . discursos M. Abel Gance y
M. Brion.

Por los estudies framceses

—MM. DMercanton y  Hervil,
que no ha mucho terminaron la
pelicula En los jardines de Mur-
cia, han empezado ahora El se-
creto de Polichinela, adaptacion

" de una comedia de Pierre Wolff.

—La sefora Ida Rubinstein
ha sido contratada para crear
el principal papel en la pelicula
El jardin sobre el Ovonte, ar-
gumento basado en una obra de
Maurice Barrés.

—>5Se encuentra en Paris una
compania americana de la «Cos-
mopolitan Productions», de
Nueva York, con objeto de fil-
mar en Francia las escenas ex-
teriores de Ennemies of Wor-
nen. Algunas de estas escenas
seran tomadas en Paris y las
otras en Monte Carlo.

Entre los artistas de la com-
pania figuran Lionel Barrymore
v miss Alma Rubens.

—René Navarre interpreta el
papel de Vidocq en la novela ci-
nematogrdfica de Arturo Ber-
nede que edita «Pathé Consor-
trumon,

Ejemplo a seguir

La Union de Propietarios de
Cinemas de Berlin y de la pro-
vincia de Brandehourg, intenta

.mente que uno de estos dias de-

Fil

Filmolec

seriamente cerrar todas las s
las de espectdculos pertenecien-
tes a los miembros de aquella
sociedad, con el fin de protestar
de los crecientes impuestos que
les aplica el Gobierno y que n
pueden ya soportar.

Varias ciudades de Alemania
han prometido secundar aquellx
medida.

+ Los aatiguos amores

Tan pronto Raquel Meller hu-
bo terminado de filmar con M.
Henry Roussel su pelicula Lo
oprimidos, se ha visto solicita-
da para trabajar de nuevo en ¢l
music-hall, y la antigua canzo- |
netista no ha podido resistir a |
su amor de otro tiempo.

En' efecto, ' sabemos positiva-

buté Raquel Meller en el ‘«Al-
hambra» de Paris.

[a talla de lué' pedettes |

Es muy curioso constatar que
todas las vedettes extranjeras,
particularmente las que han al-
canzado la celebridad, son de
pequefia talla.

En la pantalla, el espectador
apenas se da cuenta de ello, |
pues estd demostrade que la
pantalla  engrandece la figura
de los intérpretes. Esto sorpren-
de sobre todo cuando paseando |
por la ciudad, se encuentra uno |
con un artista que en la pantalla |
le ha parecido de estatura ele-
vada y que en realidad es muv |
pequeiia.

Conste, de todos modes, que
el hacer esta observacién no €s
precisamente para que las que
son de pequefia estatura y sue-
flan en ser estrellas de cine, s
dirijan seguidamente a un estu-
dio para que las contraten.
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AROLINA INVERNIZIO '
Elsa acudié también junto al hermano, mostrdndose solfcita

arinosa con el enfermo v con la marquesa.
Pero é ta no cambiaba nunca una frase con la hija, esquivando
su presencia.
A Berta le parecia gue 1
sus hijos.
Una manana, después de un larso suefio, Atn.o abridé los
reconocid a su madre y al verla tan triste y abatida, exclamé :
—¢ Perdén; mama!
< Perdonarte? | Nunca!—dijo iracunda la marquesa.—He
(.'L]i'iliill H:ll\'{l!‘l‘\'. E].’]]'J! L'lLIF_'. no dijcsel] qlll’:‘ qi]k‘[-{ﬂ l_'\'i[f.i'l‘i.lf una
dena. Ahora que estas curado, no tengo nada que hacer aqui,
Se levantd para marcharse.
Atilio lloraba ; tendid los brazos.
; Oh, mama, mama!  ;Debiste dejarme
Pero lo que tu no has hecho, puedo hacerlo yo
Berta lanzé un grito.
i También vil |-exclamé.—; Quieres, pues, que te maldiga?
mamé, no; es demasiado... Perddén, perddén; viviré para

culpa de la ruina de su casa la tenfan

0jos,

pro-
CcOon-

m (}I"l[' [—--{‘X['.I:'“]'H"I.—""
todavia. .

No,
mi L‘UJ!_L‘L

4 consuelo que le
hermana.

dier

negd su madre lo encontrd en su padre vy su
Pudo lorar con ellos; que no le recnazaron, sino que. le
imo para confiar en el porvenir,

) todos lo habian crefdo, Atilio fué absuelto de la acusacion
ba sobre él; los jueces lo consideraron irresponsable de sus
a causa de la herida recibida v M 1sion que sentfa por
neita, cuyas causas, a juicio de cos, produjeron una

laca
los m
perturbaciéngéh sus facultades mentales.
Libre v restablecido, el unico pensamiento de Atilio fué avan-
a . ltalia,
P antes. de emprender un viaje cuva duracién ignoraba, pidio
nuevamente perdén a su madre. .
La marquesa  Berta se mostré inexora..e. No quiso perdonar
su hijo porque ¢ste habfa gido la causa de sui derrota;
rqués Carlos, por el contrario, lo bendijo y Elsa, abrazan-
lente, murmurd a su ofdo :
i Atilio; quizd mama ceda. *No te
felicidad a Virgencita :

aon

arrepientas de
lo merecia, v piensa siem-

pre que un noble corazén rogara oar ti, bendiciendo tu memoria
instante : Hilda.
se estremecio.

s que me hava perdonado?—presuntd con voz sofocada.
[Un: wrisa brilld entre los labios de luisa.
[Estoy segural de que te ama siempre, quizd todavia mds que
intes -
lo merezeco—murmurd  Atili pero cuando la veas, dile
gl st amor v sus tiernos rue; me han redimido y me da
an a para vivir,
ies de la partida de Atilio, el marqués Carlos y su esposa,
esperando hacer olvidar el escandalo ocurrido, [‘|1|],|'l-[1|_i'||'-1..|;- de nue-
vo la vida fastuocsa y elegante de otros tiempos.
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EL ARREPENTIMIENTO

publico partfan algunos aplausos, que fueron al momento repri-
midos por una severa amonestacion del presidente.

La marquesa Berta hacfa sefias a su hijo para que callara, perd
éste no se fij6 en ella.

Prosiguié con voZ clara y segura.
nado, como si la fiebre lo devorase.

—ILoco de amor por la condesa Georgina Casati, cuando aun era
una nina, llevaba solamente el nombre de Virgencita y trabajaba
para ganarse la vida, intenté por todos los medios imaginables ha-
cerla mia; Hegué hasta a calumniarla para que despidiéndola de
las casas. honradas donde trabajaba, no encontrase olro recurso
que ceder,

Un fuerte murmulld se extendié por la sala; pero habiendo ame-
nazado el presidente con hacer despejar el local, se restablecid el
silencio.

Atilio no se mostraba abatido; parecfa haber recobrado toda su
energfa. Con aire resuelto continud, mientras la marquesa Berta
ocultaba su rostro entre las manos.

—Virgencita resistié siempre : no me amaba; era pura como el
nombre que llevaba.: Entonces ideé un innoble plan para poseerla.
Aprovechando que la sefiora con quien Virgencita vivia estaba muy
enferma, me introduje en su casa por sorpresa, vestido de payaso,
v a pesar de los ruegos, ligrimas y amenazas de la joven, iba a co-
meterse el m4s infame de los delitos, sin tener piedad de la des-
venturada que yacfa a mis pies desvanecida por el terror, cuando
compareci6 de improviso la moribunda,.y yo, sobrecogido por el mie-
do que me causd la aparicion de aquel blanco fantasma, hui res-
petando a mi victima. Juro, pues, en presencia de tedos, que ha
sido una infame columnia la de dejar creer hasta a la misma Vir-
gencita que la habia ultrajado. Ha sido siempre pura como los
dngeles. : 3

Esta revelacién, si produjo sorpresa en el publico, en Silvano,
la sefiora Casati y Virgencita, que antes no creyé en Atilio, el efecto
fué extraordinario. : i ]

Ahora se lo perdono todo, todo...—murmuro Rosita, mientras
el conde y su esposa cambiaban una mirada llena de alegria,

LLa marquesa y Carlos se mostraban cada vez mas _.'n_;._{ltmiu.q ;o su
rostro estaba sonrojado por la vergiienza. La revelacion de Atilio
les oprimf{a, los desesperaba : era su condena. .

Durante algunos minutos el presidente intento en vano que el
publico guardara silencio; apenas lo consiguid, antes que Atilio
continuase la declaracién, exclamo en tono severo : e

—¢ Por qué no revel6 usted esto al sefior' Juez y persistid en su
acusacién falsa, dejando que continuase el proceso instrufdo a la
condesa? ;

—Porque hasta el tltimo momento—respondio el joven—estuve
decidido a perderla, antes que verla feliz al lado de su esposo. Ha
sido "una joven sencilla y pura a la que en otro tiempo no consideré
v gue hoy debiera besar donde ella pisa, la que me ha salvado y
conmigo a Virgencita... Y me impuso como pena que debia re-
velar toda la verdad en publico, porque publicamente habia ofen-

Su rostro estaba congestio-




CAROCLINA INVERNIZIO

dido a esa inocente criatura. Ahora comprendo por qué Dios no
permitié que la herida que me infirié Virgencita fuese mortal.
Querfa valerse de mf para hacer brillar su inocencia.

Atilio miré a Ia acusada y la vié con sus ojos fijos en él y llenos
de ldgrimas. :

Aquel llanto era'de alegrfa, de emocién y pareci al joven mar-
ques que cafa sobre ¢l como una bendicidn.

—6lo me resta explicar por qué Virgencita se vi6 obligada a he-
rirme y se ve hoy por culpa mfa ocupando el banquillo.

Y relaté con lujo de detalles todo lo ocurrido desde el dia que
sali6 de su palacio, haciendo creer que partfa para un largo viaje,
hasta la noche en que penetrando por una ventana en el cuarto de

Virgencita la oblig a seguirle, amenazédndola si no accedia, con ma- -

tar a Silvano. . :

Conté lo sucedido en el coche y cémo para defender su honor
en peligro, después de una lucha de algunos minutos, la joyen, in-
vocando en su auxilio a la Virgen, para defenderse le hirid.

~—Lo que hizo suponer que Virgencita habfa tenido complices—
anadié Atilio,—fué el haberme encontrado a la mafana siguiente,
tendido sobre Ja hierba, en la posicién de un suicida.

Y confieso que tambén yo me devanaba los sesos por comprender
como habfa podido la joven encontrar después de la lucha el valor
suficiente para hacer parar el coche e inducir al cochero que la ayu-
dara a depositarme en tierra y callara lo ocurrido, '

Me sorprendio que nadie hubiese hecho caso del cochero, mien-
fras sabfa que habfan arrestado como supuestos complices a ofros
individuos completamente inocentes,

Pero ahora ‘puedo explicar lo ocurrido, que Virgencita misma, el
Juez y todos ignoran. No ha habido cémplices,

Encontré al cochero y he sabido la verdad, que estd pronto a de-
clarar ante ¢l tribunal.

Después de haber dado una vuelta por la plaza de Armas, como
yo le dije, notando que la portezuela estaba abierta, detuvo el ca-
rruaje y grité que la cerraran. Pero al no responderle, sorprendido,
bajo del pescante, mird al interior y queddé horrorizado al verme
tendido exdmine en el asiento. Virgencita habfa saltado del coche
¥ huyé sin ser vista.

El cochero intenté levantarme y se sinti6 mojadas las manos,
Se mird las manos a la luz del farol, viendo que las tenfa banadas
en sangre. Entonces, por.miedo a verse comprometido si daba parte
a la Delegacion, persuadido de que era cadaver, me sacé del coche
dejandome en tierra. - Luego volvié a la cochera, lavé precipitada-
mente el earrudje y no dijo a nadie una palabra de lo ocurrido.

He aqui la verdad de todo, sefiores, Condenadme por haber de-
clarado una impostura ; sufriré satisfecho la pena con tal que esos
inocentes sean puestos en libertad y pueda esperar un dfa el perdén
de Virgencita,

Le perdono—exclamé la joven con firmeza
el jt'-\l"‘. o

tendiendo su mano
lo olvido todo, todo, y doy gracias a la Virgen que le
salva, salvindome a mf, y- haciendo felices a todos los que aman
y han ‘creido siempre en mi inocencia,

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona

EL ARREPENTIMIENTO

La emocién del piiblico era grande; muchas sefioras lloraban,
y hasta les jueces, ahogados y jurados no podfan ocultar su estado
de 4nimo. :

Pero-el efecto que produjeron en Atilio las palabras de Virgen-
cita, es imposible describir. :

El perdén de aquella santa a quien tanto mal habia causado, le
ocasion6 una impresién. moral tan intensa que quedé aturdido.

Quiso dar las gracias, pero se apoderé de él un temblor convul-
sivo y apenas tuvo fuerza para dirigir a Virgencita una mirada de
inefable reconocimiento, v cayd desvanecido,

EPILOGO
EL TRIUNFO DE LA INOCENCIA
ol

Han transcurrido tres afios.

En el pueblecito donde habfa nacido la marquesa Estefanfa,
donde pasé su niiiez, donde fué amada y llorada muerta, se cele-
braba la fiesta de Nuestra Sefiora de las Nieves,

La rdstica capilla donde la infeliz madre depositara a su hija,
habfa desaparecido, y en el mismo lugar se alzaba una pequena
iglesia cuya inauguracién se: celebraba precisamente el dia de la
fiesta; - ; :

La joven condesa Georgina Casati, que habfa hecho construir
aquella iglesia en memoria de su madre, vivia alli @&n su esposo,
la abuelita y la cuiada, en la villa del difunto marqués Leonardo
de Montepiana, adquirida por Silvano para complacer a su espo-
sa y deseoso €l al mismo tiempo de poder disfrutar de paz y olyido.

El proceso que habfa terminado con el triunfo de Virgencita
y en su consecuencia con la absolucién de la joven y de los su-
puestos complices, fué el tema de todas las conversaciones por es-
pacio de algunas semanas; :

Sin embargo, gracias a la generosidad del conde Silvano y la
sefiora Casati, bastante dichosos al ver resplandecer el triunfo de
Virgencita, nadie averigué el secreto de su nacimiento, ni el pa-
rentesco que unia a la joven con la familia Montepiana.

El marqués Carlos y Berta habfan sufrido una humillacién ver-
gonzosa con la revelacion que hizo Atilio y que le ocasionaba un
proceso por su falsa declaracion.

Todos erefan que su proceso no terminarfa, pues el joven, des-

pués del desvanecimento que sufrié en la Audiencia, estuvo tan
grave que hizo temer por su vida; pero una vez mds su juventud
y constitucion triunfaron de la enfermedad.
" La marquesa Berta se mostraba incansable junto al lecho de
su hijo, pero no tuvo ni un beso ni una caricia para el enfermo.
Cumplfa su deber de madre siempre en silencio, con la mirada
fria y la actitud severa.

En pocos dias habfa envejecido.
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¢Qué actriz de la pantalla pre-
fiere usted? (PRor qué?

M actriz predilecta, a la que yo
mas admiro v dedico mis mas fer-
vientes preferencias, es a la emi-
nente e incomparable tragica Pau-
lina Frederick, ;Por qué? Porque
Paulina Frederick no es de las que
se valen de la belleza para ftriun-
far. en el cinematografo, no; la
Frederick no puede incluirse en ¢l
numero de las lindas muiecas de
porcelana, es decir, en una de esas
bellezas que los camateursn en es-
cena nos presentan en gran abun-
dancia, haciendo resaltar sus gran-
des cualidades fisicas, por medio
de una propaganda habilmente des-
arrollada.

Vulgarmente, estas bellezas no
tienen otro mérito que el de ser
bellas, v por eso, su trabajo casi
siempre adolece de falta de sen-
timiento, v de sobrada afectacién.

Por eso, al ver a Paulina Frede-

‘rick en la pantalla, sélo tenemos
0jos para seguir sus movimientos
majestuosos, porque el arte de la
Frederick es tan grande, tan puro
y tan emocionante,s que no deja
lugar para admirar su belleza. Y
in embargo, la Frederick es be-
lla, muy bella, con una belleza
perfecta v tentadora, en cuvas pu-
pilas brilla toda la perversidad de
una moderna vampiresa.

esa perplejidad que los espectado-
res sienten ante su incomparable
¥ genial arte.
German Paniagua
Bilbao.

Sr. Director de CiNeE PorRULAR
Muy seior mio: Voy a dar mi
opinibn como muchos lectores de
esta revista, que usted, tan aten-
tamente dirige, acerca de artistas
y peliculas,

La produccion italiana, aunque
se encuentra un poco decaida, tie-
ne artistas, como Francesca Bertini
¥ Amleto Novelli, que no hay ac-
triz. ni actor que con ellos pueda
compararse, siendo a mi parecer
la trdgica Bertini la primera figsura
del arte mudo. Es verdad que las
peliculas  italianas, algunas  de

“tre ellas :

De este extrafio conjunto nace

ellas son melodramas que tienen
un . argumento parecido v que al
final ‘acaban todos matandose ; pe-
ro tiene otras, como son : El puen-
te de los suspivos, La dama de las
camelias, Los siefe pecados capi-
tales, Tosca, etc., etc., que son
superiores y que han alcanzado un
eéxito rotundo en cuantos lugares
se han proyectado.

Las pelfeulas americanas son po-
cas las que se pueden contar como
verdaderas producciones, pues casi
todas y en especial algunas de se-
ries, todas tienen el argumento pa-
recido : una hervina perseguida por
un malhechor, ayudado por unos
cuantos jinetes con pistola en ma-
no, vy un héroe que la salva de
multitud de peligros, asi es que las
peliculas de series sélo tienen acep-
tacién por los chiquillos, que se
deleitan de ver en el lienzo las
aventuras de un William Dunecs
o los pufietazos de Polo. Sdlo pi
den contarse como buenas las
ducciones de David W. G
[ IL'F COrdzoNnegs t{t‘l'l
do,- Sobre las ruinas del mundo,
La calle de [os SHEeR0s, elc.

Respecto a los artistas, son muy
pocos los artistas americanos que
se pueden contar como  buenos,
pues los unicos que gustan pos
labor artistica, son Paulina
derick, Norma Talmadge v
lliam Farnum.

La produccion francesa tan de-

i~

caida estos dltimos anos por la
gran guerra, que  tanto afligié a

Europa, vuelve hov, poco a

poca,’

a recobrar antiguo  esplend
pues ha presentado pelicul co
Trahajo, Las dos niias de Paris,
La sultana del amor, La Atldntida,
el son  verdaderas
ducciones.

Pero la produccion que estad muy
por encima de todas
la alemana.

Alemania posee artistas excelen-
que han obtenido ruid

Erc, que

tes,

ademds presenta sus peliculas sin
omitir un detalle v con una ele-
gancia que sélo. América le puede
competir,

Dice el senor Centellas en'el nt
mero 8o de esta revista que Ale
mania no sabe hacer series. Estoy
seguro, senor Centellas, de que no
ha visto usted La dueria del mun-
do, La aventurera de Montecarlo,
La zerdad vence y otras, que seria
prolijo enumerar, que son pelfcu-
Ias gue les dan una v mil vueltas
a las series americanas, y que son
superiores a todas las que usted
enumera en su articulo,

Ademas de las series, Alemania
ha producido peliculas, como La
princesa de las otras, Madame Du-
barry, Ana Bolena, Lady Hamil-
ton, etc., que se han proyectado
v han obtenido un éxito no igua-
lado por ninguna pelfcula ameri-
cana.

Sin nada mds por hoy, gracias
anticipadas de su afma.,

Elena Velasco

Castelldn.

Mary Pickford en «Suefio v realidad»
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PREGUNTAS

572.—Me han salido unos puntitos negros en la
cara y querrfa extirpdrmelos. ¢(Qué debo hacer?—
Margot.

573.—: Cémo se prepara el puré de patatas?—Pa-
lomin.

574.—Estoy muy gorda v no sé cémo adelgazar. Me
han recomendado el masaje eléctrico ¥ los banos ru-
s0s. ;Qué me aconseja?—Cecilia.

575.—¢ Cémo puedo limpiar la wajilla de plata?—
Una ninia bien.
RESPUESEAS

572.—Ldavese con agua muy caliente y buen jabén ;
reciba por un rato el vapor del agua caliente y oprima
con log dedos los puntitos negros (que serdn sin duda
espinillas), para que se limpien bien los poros de la
grasa v espinillas. Después ldvese con agua fria, v
pasesc un pedacito de hielo, durante unos minutos,
por la cara, para que los poros vuelvan a cerrarse
y no se formen los puntitos negros. Esto tambien
hard gue su cutis no sea tan grasiento.

573.—El puré de patatas se prepara asi:

res cucharadas de manteca, dos cucharadas de al-

midén de patatas o harina, las dos terceras partes de
una taza de leche o agua de patatas, una taza de pa-
tatas en cuadros, una cucharadita de sal, la octava
parte de una cucharadita de apio, la clara de tres
huevos, batidas v aparte, las yemas de los tres hue-

vos bien batidas.

Mezcle los ingredientes en el orden dado, hasta que
se”endurezca en un envase engrasado. Esta cantidad
sirve para cinco personas. ;

5714.—Ese tratamiento de masaje eléctrico es bueno
a veces, asi como los bafios rusos. A veces da buen
resultado un régimen alimenticio estricto v mucho
ejercicio. Los alimentos deben ser, carnes magras
asadas v algunos vegetales ; nada de feéculas, leche v
grasas ; el pan debe tomarse tostado y en pequena can-
tidad, v mucho té con limoén. Después de comer esté
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un rato de pie. No tome ninguna de las medicinas que
recomiendan para adelgazar, pues son muy peligrosas.
Tal vez un médico le pudiera dar un buen consejo.
575.—Péngase en un plato cuatro onzas de raspa-
duras de jabdn blanco, con media botella de agua ca-
liente ; en otro, un poco de tartaro crudo, con la mis-
ma cantidad de agua caliente, v en otro, cenizas, con
idéntica cantidad del propio liquido, también caliente.
Témese una brocha, méjese primero en el plato del
tartaro, luego en el de las cenizas y despucs en el del
jabdn ; frotese con ella la plata, lavesela con agua
caliente v enjuaguese. Quedar4d limpia y reluciente,

CORREO DE MABEL

Marcela M. : Si retne usted condiciones, puede
intentario ; pero a condicién de que no se deje aba-

“FilmoTe

tir por los desenganos, que considerc inevitables.—

P. L. Lug Belita, Una ampurdanesa, Amapola y Rita :
Sus preguntas han sido ya contestadas en recientes nii-
meros. Si repitiera las respuestas, la tarea se haria
interminable.—Patro : Se le envian los modelos que
desen.—Carlota : Es posible, pero no lo recuerdo. De-
talle algo mds la pregunta.—Pierrelte : En cuestiones
del querer jresulta tan complejo el consejo! 5i es
un buen muchacho y le conviene, siga los impulsos
de su corazon.—Varias : Insisto en recomendar pa-
ciencia. El espacio de gue dispongo es limitado, v las
consultas aumentan cada dfa. ;Que puedo hacer? —
Margarita : No veo en ello obstaculo alguno. Exprese
su idea con mayor claridad.—P. Peta: Lncantada y
la felicito.—Una sarauista : Aungue la moda lo san-
ciona, no lo encuentro muy correcto.

MABEL

CORRESPONDENCIA

Dos primitas morenas—Vigo : Recibimos su volo.
El artfculo que mandd su primita esta en poder del
Director, pero como son tantas las opiniones que
recibimos sobre el mismo asunto, tendrd que aguar-
dar a que le toque el turno.

P. B. Cano—Palencia : Recibimos su trabajo, que
pasa a manos del Director de esta revista, y se pu-
blicar4 onortunamente cuando le . toque su  turno.
Gracias. Siga usted mandando.

Lolita M. —Zaragoza ;: Tenemos las postales que
usted desea. Se las enviaremos contra remesa .e
su importe en giro postal, mas los gastos de fran-
queo. Las postales valen Ptas. o’20 cada una.

Antonio. [. Herrero—Mdlaga : INo podémos com-
placerle. Ignoramos las direcciones de los artistas ue
teatro espanales, sobre todo si no han hecho nunca
cine. :
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Relatos tragicos y de gran emocién- de las fechorias ¥ crimenes
; dei bandolerismo
Obra completa, basada en el ‘argumento de la pelicula del mismo nombre,
tan ruidosamente aplaudida por todos los piblicos
Publicacion semanal por cuadersios, en mumero de diez, conteniendo uno
- 0 mas episodios completos cada uno

Nada atrae tanto la atencién de los publicos, ‘nada conmuéve ¥ enio-

ciona tanto sus corazones, a nada produce en ellos mds saludables o

iesastrosos efectos como las relaciones de-los hechos que incluyen en si
mismos la presencia de alguna de estas causas poderssisimas que originan
todo el trastorno del orden inveterado ¥ son motive eficiepte de las gran:
des perturbaciones de la vida individual o comun. :

Por eso se 1nclina presuroso nuestro deseo de saber siempre hacia
lo “msélito, hacia lo removedor, mds 'a lo dramatico que a lo ordenado.
con preferencia constante no a la armoenia placida sino a la tragedia he-
catombica: |

De ahi también el diverso resultado que en las facultades psiquicas
de los lcctores producen las obras del cardcter de nuestro NUEVO
FANTOMAS La realidad viviente v perturbadora presentada con ma-
tices impiamente maléficos. o la misma pintada con toda su crudeza con
finastinducciones al horror del mal es causa de diametralmente opues-
tds consecuencias en el dnimo yren el corazén de quien la lee o considera.

FANTOMAS, el tipo del criminal que hace del robe una virtud §
una como eficiencia de la justicia, y del asesinato como de un medio de
alcanzar aquélla, es la concrecibn de la lucha de opuestos sentimientos y
contrarias. apreciacioncs asaz exageradas de la vida que quiere llegar 4
su ideal perseguido, :

NUEVO FANTOMAS por ef esmero que en todos senudos.s,ﬂ tanto

en la parte literaria, cientifica y moral como en la tipografica y de pre.
sentacion, en él hemos puesto, constituye indiscutiblemente la mejor
obra de cuantas se han publicado de este género

PRECIO DE CADA CUADERNO, 25 CTS.

Para pedidos: «Publicaciones Mundialy, Calle de Barbara, 15, Barcelona
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RAMON NOVARRO

( \ ag 2 recamr‘enda adquiera el jnsuperable nimero almanaque de (
- La Novela Semanal Cinematografica, que aparecerd

muy en breve con un COSTOSO ALBUI\‘! ~REGALO con \ )
tapas de carfon y papel fela, para co-’eccronaf las postales del ano 7924,

Presentacién a todo lujo : £




